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Yuebuas nporpamMma cocraBlieHa Ha OCHOBE NMPOrpaMMbI-MUHHUMYM KaHIM/IATCKOIO
JK3aMeHa  mo  obmeobpa3osatenshoit  aucuurnHe  «MHOCTpaHHBIN  S13bIK»,
YTBepXkaeHHoH [locTanoBnennemM Mununcrepcrsa obpa3oBaHus Pecny6smku
benapyen 03.08.2022 Ne 223 s crieumanshocti 7-06-0511-05 [Tpuknagnas puznka
(npodunusanms: Meanumuckas dusika)

COCTABUTEJIU:

HH. [lorynesuu, 3saBexyroumit kabeapoil IHMHrBHCTHUECKMX MMCUMILIAH H
MCXKKYJIBTYPHBIX KOMMYHHUKAUHMH yUpekAeHHUs 00pa3oBaHus «MexXyHapOaHbIH
FOCYAapCTBEHHBIH 3KOJIOruueckuii HHCTUTYT MM. A.J[. Caxapopa» Benopycckoro
rOCYy1apCTBEHHOIO0 YHUBEPCHTETA», KAHAUJAT (PUITOTIOrHYECKHX HAYK, JOLIEHT,

H.A. I'punaii, crapmuuii npenogasatens kadeaph! JIMHIBUCTHUECKAX AUCLHILIAH U
MEXKYIbTYPHBIX KOMMYHHKALMH y4pexaeHUus oOpa3oBaHHs «MexayHapOaHbIH
rOCy1apCTBEHHBIN 3KoMoruueckuii MHCTUTYT uM. A.J[. Caxaposa» Benopycckoro
roCyIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA;

TI. KosaneBa, noueHtr kadeapsl JMHTBHCTHYECKHX  JUCUMIUIMH M
MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHKALMH yupexaeHuss obpa3oBanus «MexayHapoHblit
rocyIapCTBEHHbIM 3KoMoru4eckuii MHCTHTYT M. A.Jl. CaxapoBa» Benopycckoro
rOCYAapCTBEHHOTO YHUBEPCHTETa», KAHAMIAT (PUIIOTOTHYECKUX HAYK, JOLEHT

PEKOMEH/IOBAHA K YTBEPX/IEHHUIO:

Kadenpoit JIMHIBUCTHYECKMX IUCHMIUIMH M MEXKYJIBTYPHBIX KOMMYHMKAIIU
yupexaeHuss o0pa3oBaHusa «MexayHapOAHBIA rOCYNapCTBEHHBIH 3KOIOTHYECKUIM
uHcTHTYT UMeHH A.Jl.CaxapoBa» benopycckoro rocy1apcTBeHHOrO YHUBEPCUTETA
(mpotokos Ne 11 ot 30.05.2023);

Hay4yHO-METOAWYECKHUM COBETOM YYPEXAEHHs 00pa3oBaHus «MeXayHapOaHbIH
rOCyNapCTBEHHBIH  OKOJIOrMYeCKMM HMHCTUTYT uMeHd A.J[.  Caxaposa»
benopycckoro rocy1apcTBEHHOrO YHUBEPCUTETA

(mpotoxkon Ne & ot F1.05 1oi3).




HHOACHUTEJBbHASA 3AIIMCKA

Hacrosiiass mporpamMma  mpegHa3HadyeHa I JIMI, OCBAMBAaIOIINX
coJiepkaHue 00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMBbI YIIIYOJIEHHOTO BBICIIET0 00pa30BaHuU,
dbopmupyrolel 3HaAHUS, YMEHUS U HABBIKM HAYYHO-TIEJJATOTUYECKON W HAay4YHO-
MCCJIeIOBATENLCKONW PabOThl U O0ECTIeYNBAIONIEH TOJyYeHHE CTEIEHU MarucTpa;
JUISL COMCKATeNel, OCBaMBAIOIIUX CoOJepKaHhue OOpa30BaTEILHON MPOrPaAMMBI
ACIIUPAHTYphl,  OOCCICUYMBAIONICH  TOJYYEHHWE  HAyYHOW  KBaJTU(DUKAIIUU
"UccnenoBatens"; 175 UL, 3a4UCICHHBIX Ha 00ydeHHe B (OPME COMCKATEIbCTBA
JUISL  cJa4d  KAaHJIMJATCKUX  3a4eToB  (AU(QEepeHIMpPOBAHHBIX 3a4€TOB) U
KaHAUJAATCKUX 5K3aMEHOB MO 00I1e00pa3oBaTe/bHbIM AUCIUILIMHAM (Jajiee -
oOyyJaromuecs).

N3yueHre MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB SIBJISETCS HEOOXOAMMON M HEOTHEMIIEMOM
4acThbio 0011e00pa3oBaTeIbHON MpodecCHoHaIbHON MOJATOTOBKUA OOyYaromuxcs,
KOTOpbIE JOJDKHBI JOCTHYh YPOBHS  BJIAJCHUS HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,
MO3BOJISIIONIETO WM BECTH MPOGECCHOHANBHYIO NEATEIbHOCTh B WHOS3BIYHON
cpene. OTo 00yCIOBICHO MHTEPHAIIMOHAIU3AIIMEN HAYYHOTO OOIIEeHMSI, pa3BUTHEM
MEXIYHAPOJAHOTO COTPYJHHUYECTBA YYCHBIX W pacHIMpeHueM c@epbl HaydHOU
COCTABJISIIOIICH B COBPEMEHHON KOMMYHHUKAIIMU. 3HAHHE WHOCTPAHHOTO S3bIKA
ONTUMH3UPYET JOCTYIl K HAy4yHOM WH(POpPMALMH, WCIIOIb30BAHUE PECYPCOB
WNuTepHeTa, CTUMYNIHUPYET pPa3BUTHE MEXIYHAPOJHBIX HAYYHBIX KOHTAKTOB W
paciMpseT BO3MOXHOCTH MOBBIIIEHUS MPO(HECCUOHATBHOTO YPOBHS YYEHOTO.

B 5THX yClOBUSIX IIENW U 3aJla4yd U3YUYEHHUs sI3bIKa COJIMIKAIOTCA C LENIMU U
3aayaMu  poecCHOHANBbHONM TOATOTOBKM B paMKax CHEHUAIBHOCTH U
CIOCOOCTBYIOT CTaHOBJICHUIO OOYYArOIIErocss Kak y4eHOTro. MIHOCTpaHHBIN SI3bIK
MOCTUTACTCS TapaJUIeIbHO ¢ HAYKOW Kak ¢opma, B KOTOPYIO 00JIeKaeTCsl HAy9HOE
3HAHHWE B COOTBETCTBHUH C YCIOBHUSIMH HAYYHOTO OOIICHUSI.

Takum  o0pa3oM, TporpaMmMa-MUHUMYM  HOCUT  NPO¢eCcCHOHANTBHO-
OpUEHTHUPOBAHHBIM XapakTep M TECHO CBsi3aHa C MIPOodecCHOHATBLHBIMU
UHTEepecaMu OyIylIMX MarucTpoB OMOJOTHUYECKHMX U TEXHUYECKUX HaYK,
paboTaroNIMX B HAMIPABICHUU O€30MaCHOCTH KU3HEAESITEIIbHOCTH.

Heabo o6mieoOpazoBaTeIbHON  AUCHUIIIMHBI  «HOCTpaHHBIM  SI3BIK»
SBJISIETCSI OBJIAJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM MEXKYJIBTYPHOTO,
MEXJIMYHOCTHOTO U MPOPECCUOHAIBHOIO OOIIEHUS B PAa3IMYHBIX cPepax HayqYHOU
JIEATEIIbHOCTH.

B mpomecce  mocTWKEHHWS ~— OTOM  IeNMM  HEOOXOJWMO  PEIINTH
KOMMYHHUKATHUBHBIC, KOTHUTUBHBIC U Pa3BUBAIOIINE 321A4M.

KoMMyHMKaTHBHBIE 3aJayM TpEANojaraloT OO0ydeHHE MPaKTUYECKUM
YMEHUSIM U HaBBIKAM:

e CBOOOJHOMY YTCHUI0O W TIOHUMAHUIO OPUTHHAIBHOW JIUTEPATYypPHI
COOTBETCTBYIOIIIEH OTpaciid 3HAHUI HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

e 0(OpPMIICHHIO  U3BJICUYEHHOM W3  WHOCTPAHHBIX  MCTOYHHUKOB
uHbopMaIuu B BUJE NepeBoja, pedepara, aHHOTALIUY;



® YCTHOMY OOIIEHHIO B MOHOJIOTMUYECKOM W JMAJOTUYECKOM (opme 1o
TEMAaTUKE HAyYHOW CHEUUATBHOCTH M  COUUAIbHO-KYJIbTYPHBIM

BOITPOCAM;
e OONMIEHWIO Ha TEMbI, CBSI3aHHBIE C HAyYHBIM HCCJICIOBAHUEM
oOyuJarorierocs.

KornutuBHbIE 321a41 PENOJIATaIoT:

® [IOHMMaHWE 3HauyeHUsT O0a30BBIX  JIMHIBUCTUYECKUX  TEPMHUHOB,
HEOOXOAWMBIX I TPaMMAaTHYECKOTO, JIEKCHKOJIOTHYECKOTO W
CTHJINCTHYECKOTO aHaju3a TEKCTa, a TakKe YMEHHE HaxOIuTh
COOTBETCTBYIOIIME JIMHTBUCTUYECKHE KATErOpMM B TEKCTaX Ha
aHTTIUIICKOM (HEMEIKOM, (PPaHITy3CKOM) SI3BIKE;

® pa3BUTHE yMEHUS MPOW3BOIAUTH PA3IUYHBIC OIEpaIliud C HAYIHBIM
WHOSBBIYHBIM ~ TEKCTOM  (aHaNIM3, CHHTE3, apryMEHTHUPOBAHME,
0000111eHHEe U BBIBOJI, KOMMEHTUPOBAHMUE);

e (QopMmynupoBaHHE€ Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE IIeJied COOCTBEHHOTO
WCCJICIOBAHMSI, TUJIAHUPOBAHWS JTAllOB W MPOTHO3WPOBAHUS €TO
KOHEYHBIX PE3yJbTaTOB.

Pa3BuBalomme 3a1a4u npeanosiararor:

® pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH YETKO U SICHO M3JIaraTh CBOIO TOYKY 3PEHHUS IO
00cyK1aeMoi HayuyHOH TpobJieMe Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE;

e o0ecreyeHre BO3MOKHOCTH Y4YacTHs B Pa3iWyHBIX (opMax U BHJAX
MEXKTyHApOIHOTO HAyYHOT'O COTPYIHUYECTBA.

TpeGoBanus K NPAKTHYECKOMY BJIa/ICHUIO BUAMU Pe4eBOil 1esiTeJIbHOCTH

OOyyeHue  pasnmMyHBIM  BHJAM  PEYCBOM  JCATEIBHOCTA  JIOJDKHO
OCYIIECTBIISITECA B WX COBOKYIMHOCTH W B3aUMHOHM CBSI3U C y4€TOM cClienu(puku
Kaxaoro m3 Hux. OmnpenensiomuM (PakKTopoM B JOCTHKEHUU YCTAHOBJICHHOTO
YPOBHS TOTO WJIM WHOTO BHUJAQ PEUEBOW JIEATEIHLHOCTH SBJISETCS TpeOOBaHHE
MPOQECCUOHAILHON HAMPAaBICHHOCTH TMPAKTUYECKOTO BJIAJCHHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM.

Yrenue

OOyuyaromuiics JOJDKEH OBJIAJETh BCEMH BHJAAMH UYTCHUS HAy4YHOU
auTepatypsl  (M3yvarolee, O3HAKOMUTEIbHOE, IPOCMOTPOBOE, MOMCKOBOE),
MPEANOJArafolMMH  Pa3IMYHyl0  CTEMEeHb  IMMOHUMAHWSI W CMBICIOBOU
WHTEPIPETAINH MPOYUTAHHOTO.

OO0yuaronuicst 10HKEH YMETh:

BBIWICHATH OMOPHBIE CMBICIIOBBIE OJIOKM B YUTAEMOM TEKCTE;

OTIPEIEIATh CTPYKTYPHO-CEMaHTUUECKOE SIPO;

BBIJICJIITH OCHOBHBIE MBICIIM W (PAKThl, HAXOJUTh JIOTHYECKUE CBS3H,
UCKIIIOYaTh  M30BITOYHYI0 HMH(POPMAIMIO, TPYNIUPOBATE U OOBEIUHATH
BBIJICJICHHBIE TIOJIOKEHHUS TI0 IPUHITUITY OOIIHOCTH.

Bugsl TekcTOB:

ayTeHTUYHBIE TEKCThl HAYYHOTO CTWJS (MOHOTpaduu, Hay4dHBIE KYpPHAJbI,
CTaThH, TE3HUCHI).



I'oBopenue

B nensax moctwkeHus mnpodeccruoHalbHON HANmpaBIIEHHOCTH YCTHOM peuyu
HaBBIKM TOBOPEHHS JIOJDKHBI PAa3BUBAThCA BO B3aUMOJEWCTBUM C HaBbIKAMHU
YTEHUS.

OOyuaromuiics JOJKEH YMETb:

MO/IBEPraTh KPUTUYECKON OLIEHKE TOUKY 3pEHHUsI aBTOPa;

JeNaTh BBIBOABI O IPUEMIIEMOCTH WM HENPUEMIIEMOCTH IPEIIaraeMbIxX
aBTOPOM pELLIECHUN;

COMOCTAaBIIATh COJIEP)KAHME PA3HbIX HMCTOYHUKOB IO JaHHOMY BOIIPOCY,
JienaTh BbIBOJBI HA OCHOBE MH(OpPMAIMH, MOJTYYEHHON U3 Pa3HBIX UCTOUYHUKOB O
pEUIeHUH aHAJIOTUYHBIX 337a4 B UHBIX YCIOBUSX.

B oGnact MOHOJIOTHYECKOM peun 00y4daronuics T0KEH YMETh:

JIOTUYHO U LIETIOCTHO BBIPA3UTh TOUKY 3PEHHSI IO 00CYX AAEMbIM BOIIPOCAM;

COCTABJISITh IIJIaH U BBIOMPATH CTPATETHUIO COOOIICHHUS, JOKIIAa, TPE3CHTAlUN
IpOEeKTa Mo MpodieMe Hay4YHOTO HCCIEA0BaHNUS;

YCTaHaBJIMBATh U MOJJICPKUBATH PEYEBON KOHTAKT C ayJAUTOPUEN C TOMOIIBIO
PEIEBAHTHBIX CTUIIMCTUYECKUX CPELCTB.

B o6nactu quanoruyeckoit peun o0yqaroniuics J0IKEH YMETh:

coOnrofaTh MpaBuUia PEUYEBOrO  OTUKETa B CUTYalUsX  HAy4yHOTrO
JUAJIOTUYECKOTO OOIIEHNUS;

BECTU IUanor  MpoOJIEMHOTO XapakTepa C UCIIOJIb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOIIHUX PEUYEBBIX (HOPM;

apryMEHTUPOBAHHO BBIPAXKaTh CBOIO TOUKY 3PEHUS;

MOATOTOBUTH MYOJIMYHOE BBICTYIUIEHHUE, TPE3EHTALIUIO.

IHucsmo

OOyuaromuiics JOMKEH BIAJACTh YMEHUSIMH MUCbMEHHON HAYYHON peyu:

JIOTUYHO M apTyMEHTUPOBAHHO M3JIaraTh HAa MUCbME CBOU MBICIIH, CBSI3AHHBIC
C TEMAaTHKON Hay4YHOT'O UCCJIENOBAHNUS;

COOJII0/IaTh CTUIMCTHYECKIE OCOOCHHOCTH HAYYHOTO TEKCTa;

u3NaraTh CoOJAEp)KaHue MNPOYUTAaHHOTO B ¢GoOpMe pe3loMe, aHHOTAluU U
pedepara;

HaIACATh TE3UCHI, JOKJIAM, CTaThs;

0(OPMHUTH JIETOBYIO KOPPECTIOHACHIIHIO (3asBKY; 3aIIPOC)

o(OpMUTH HAYYHBIA TMEPEBOJ C AHTJIIMHCKOTO (HEMEIKOro, (hpaHIly3CKOTO)
SI3bIKA HA PYCCKHM M C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTJIMHUCKUN (HEMEIIKHH, PpaHITy3CKUIA).

Pa3BuTrsa yka3aHHBIX BUJOB PEYEBOM AESATEIBHOCTU BBINOJHAETCS C YYETOM
CJIEIYIOIIMX JIMHTBUCTHYECKUX aCIIEKTOB.

AHTTIUACKUN S3bIK

CMbICIIOpa3IMnYUTENbHbIE (PAKTOPBI AHTJIMHCKOTO MPOU3HOIICHHUS: JOJTrOTa
WJIM KPAaTKOCTh TJIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTH WJIM IIYXOCTh KOHEUHBIX COTJIACHBIX.
CrnoBecHoe ynapenue. IHTOHaMoHHOE 0(OPMIIEHHE aHTJIMHCKOTO MPEIOKEHHUS:
JeJeHue Ha  HMHTOHAIMOHHO-CMBICJIOBBIE  T'PYIIbI-CUHTarMbl, IpaBUJIbHASA
paccTtaHOoBKa (ppa3oBOro, JOTMYECKOTO YyAapeHus, menoauka. lIpocoanueckue



XapaKTEPUCTUKU AHTJIMICKOTO MPEIJIOKEHUSI KaK MapKep KOMMYHHKATHBHOIO
TUMNA TpeoxkeHus. Jlekcuka aHTJIMICKOro s3blKa C TOYKM 3peHUs cdepbl ee
UCIIOJIb30BaHUs: OOILIEYNOTPEOUTENbHBIE CJIOBAa © JIEKCHKA OrPaHUYEHHOTO
ynotpebnennst  (mpodeccMoHamu3Mbl M TEPMUHBI,  OOIIEHAay4YHas U
npodrpoBaHHas HaydHas JIEKCHKA; CTHJIMCTUYECKH OKpaIlleHHas JIEKCUKA).
OcHOBHBIE C€MOCOOBI CJIIOBOOOpPA30BaHMS B AHTIUHCKOM s3bIke: adduxcarus,
CJIOBOCJIO’KEHHE, KOHBepcus, alOOpeBuanus u mnpouee. [lepeHoc croBecHOro
ylnapeHus Kak QakTtop cioBooOpa3zoBaHus. Dpazeonoruss HAyYHOU pPEUH.
CnenuanpHas  Jekcukorpagus. Paborta co chnenuaibHBIMH — CJIOBapsIMHU.
CuHTakcu4ecKkass CTPYKTypa aHTIUHCKOro mpennokeHus. OIHOUYICHHBIE U
JBYYICHHBIC MPENTIOKEHUS. DJUIMNTHYECKUE TpeqioxeHus. [lopsgok cioB B
MPEIIOKCHUM KaK BBIPAKCHHE TPaMMaTHYECKOTO W KOMMYHHKATHBHOTO THIIA
NOpeJIoKEeHUs. [ Maronpl-peAuKaTel U WX COYETaeMOCTh MPHU TPE3CHTAINU
CONAEp)KaHUsl HAYYHBIX ©  HAyYHO-TIONYJSPHBIX TekcToB. CorjacoBaHue
MOJIJIEKAILETO M CKAa3yeMOr0 B AHTJIMMCKOM S3bIKE. Y CTOWYMBBIE TJIArOJIbHBIC
CJIOBOCOYETAHMSI, XapaKTepHbIC ISl Hay4dyHOU peun. Bumo-BpemenHbie (HOpMbI
aHTJIMHACKOTO TJIarojia B IEWCTBUTEIILHOM U CcTpadaTesibHOM 3anore. CoriacoBaHnue
BPEMEH KaK BbIpa)XCHHE OJHOBPEMEHHOCTH WJIM MPEAIISCTBOBAHUS JEHCTBUIA.
Henwnunsie hopmbl anruiickoro riaarosia (MHGUHUTUB, ipudactue I, npuuacrtue 11
U TepYHIIUI), CIOBOCOYETAHUS U NPEIUKATUBHBIE KOMIUIEKCH ¢ HUMHU. DOpMbI
IJIaroJIbHOM KaTeropuud MOJAJIbHOCTH B COYETAaHUM C CHUHTAKCUYECKUMU
CTPYKTypaMH KakK TpaMMAaTHYECKHH  CIOCO0  BBIPAKEHHUS  PEATBHOCTH,
HEpPEaJTbHOCTU WM TUMNOTETUYHOCTH JAeHCTBUS U (WiM) Qakta B TPOCTOM
TPEJIOKCHHH. CrnoxHoe MPEJIOKECHHE: CJI0)KHOCOUYMHEHHOE u
CJIOKHOTIOTYMHEHHOE. CH0XKHOCOYMHEHHOE peIOKECHHE: JIOTHKO-
CEMaHTHYECKHE OTHOIICHUS MEXIY YaCTSIMU CIOKHOCOUYMHEHHOTO MPEAIOKEHUS;
dbopManbHBIE  MapKepbl  COYMHHUTENbHOM  CBsi3U.  CIOXHOMOAYMHEHHOE
npemsiokeHune: (GopmanbHble MapKepbl MOJYMHEHUS; HMEHHBbIE MPHUIATOYHBIC
NPEMJIOKEHUS;  ONpPEACIUTENbHbIE MPUAATOYHBIE TMPEIJIOKEHUS B  COCTaBe
CJIOKHOTIOJJYMHEHHOTO TMPEAJIOKEHUSI. TUIIBI U CIIOCOOBI BBIPAXKEHUSI MOJATbHBIX
3HAUYEHUW B HMEHHBIX M OIPEACIUTEIbHBIX MPUAATOYHBIX NPEIJTOKECHUSIX B
COCTaBe CJIOHOTIOTYMHEHHOTO MPETIOKEHHUS. OO0CTOSITENIbCTBEHHBIE
NPUAATOYHBIC MPEJIOKEeHUs. TUIBI U CIOCOOBI BHIPAKEHUSI MOAAIbHBIX 3HAUCHUN
B OOCTOSATENHCTBEHHBIX  MPUIAATOYHBIX  MPEMIOKEHHSIX B COCTaBe
CJIOKHOTIOMYMHEHHOTO mpeioxkenus. I[lyHkryarus. BeipakeHne MTpUYHHHO-
CIIEICTBEHHBIX OTHOUICHHH B MPOCTOM M CJIOXHOM MpeiokeHuu. Jlormyeckas
mudepeHnmanysi OTHOIICHWH TPUYMHBI U CIEICTBHS. BbIpakeHHE IeJIeBhIX
OTHOIIEHUH B TIPOCTOM U  CIOXKHOM mpeioxkeHuu. CHHTaKCHYECKHe
KOHCTPYKIIUW, THIUYHBIE I CTUJIS HAYYHOW pEYM: MACCHUBHBIC KOHCTPYKIIHH,
aTpuOyTHBIE  KOMIUIEKCHI, 5SM(paTUYECKUEe W HWHBEPCHOHHBIE CTPYKTYPBHI.
[IpuHIMIBI OpraHu3allMk TOpSAJIKa CJIOB B IOBECTBOBATEIBHOM aHTIUHCKOM
npeiokenun: (okycHoe okonuanue (end-focus), Becomoe okonvanue (end-
wieght). Dmdaza. MuBepcus. Turbl MHBEpCUH: CTPYKTYpPHBIE U SMpaTHUECKHUE.
[TyHKTyamuss aHTIMHCKOTO TpemiokeHus. CBS3p MyHKTyalMd ¢ (QYHKIUSIMHA



npemsiokenuss U ero yacred. I[lpemnoxenue B Tekcte. CpeacrtBa obecrieueHus
WHQOPMAITMOHHON ¥ KOMMYHUKATHBHOM CBSI3HOCTH TekcTa. Pedepenuus,
cyoctutymusi, ssumncuc. llpsimas u  KocBeHHass peuyb. CTPyKTypHpOBaHHE
pedeBoro MmpousBeaeHus: oGopMieHIEe BBEACHUS B TEMY, pa3BUTHE TEMbI, CMEHA
TEMbI, TIOJABEACHUE WTOTOB COOOIICHHS; WHHUIIMMPOBAHUE U 3aBEPIICHUE
pasroBopa; MPUBETCTBUE, BhIpaKEHUE 0JIar0IapHOCTH, Pa304apOBaHUs; OCHOBHBIC
dbopMyIIBl STUKETA MPU BEACHUM JUAJIOTA, HAYYHOW TUCKYCCUHU, MTPU TOCTPOEHUU
COOOILIEHUS U UHOE.

Hemenkuii s3b1k

doHeTHuecKas cucTeMa HeMelKoro sizbika. JuddepeHuuanbHble MPU3HAKU
dbonem, donema B motoke peuu. [lo3urmoHHO 00yCIOBIEHHBIE MOAUBUKAIIIN
TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B peud. MHTOHanmoHHOE O(popMiIeHHME HEMEIKOTO
NPEAJIOKEHHS: WHTOHAIMSl 3aBEPIICHHOCTH W MHTOHAIMS HE3aBEPIICHHOCTU
BOIIPOCA; HWHTOHAIIMOHHBIC CTPYKTYphl (pa3 ¢ HECKOJIBKUMH YJIapECHUSIMU;
WHTOHALIUS TIPEJIOKECHUM, COJEpKalUX TPSMYI0 pedb;, HWHTOHAIIMOHHBIC
CTPYKTYpPBI, HCIIOJb3YEMBIE MPHU IEPECHPOCE M IEPEUUCICHUH. YIapeHUE B
CJIOXKHBIX CJIOBaX, CIOBaXx-cokpameHusx. OcoOeHHOCTH (Ppa30BOro yaapeHus B
HEMEIIKOM $I3bIKE; COOTHOIIEHHE MEXIy (pa3oBbIM U CIOBECHBIM YJIapEHUEM.
Jlekcuka HEMENKOro fA3bIKa C TOYKH 3peHHs cdepbl €€ UCMOJIb30BAHUS:
o01IeynoTpeONTENbHBIE CJIOBA H  JIGKCMKAa OTPAHUYEHHOTO  YIOTpeOJeHus
(mpodeccroHaNM3Mbl U TEPMUHBI; OOIICHAY4YHass M MPOGUIUPOBAHHAS HAaydHas
JIEKCUKA; CTWIMCTUYECKH  OKpalleHHass JeKkcuka). (OCHOBHBIE  CHOCOOBI
CI0BOOOpa30BaHUs B  HEMEUKOM s3bike: addukcanus, CIOBOCIOXKEHHUE,
KOHBepcusi, aOOpeBuanusa. @Dpazeosnoruss HayyHoit peun. CnenuanbHas
nexcukorpagusa. Pabora co crneumanbHbIMU  cioBapsiMu.  OcoOeHHOCTH
rpaMMaTHYECKOr0 CTPOSs HEMEUKOro s3bika. Mopdosiornueckue CcBOMCTBA
rpaMMaTUYECKUX SIBJICHUM HEMELKOTO $3bIKa; 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS
yacTeil pedyd B YCTHOM W NMHChbMEHHOW, (OpMabHONW U HEPOPMAIBLHOU pEYH.
CrereHn CpaBHEHHMS TMpWIAarateibHbIX B HECOOCTBEHHOM  YIMOTPEOJICHUU.
CyuiecTBuTENbHBIC, TIPUIIATaTEIbHBIE U MPUYACTUS B (PYHKIIUU TPEIUKATUBHOTO
onpeneneHus. OnylieHUe CyIIECTBUTEIBHOIO. YKa3aTelabHble MECTOMMEHHUS B
(YHKIIMM  3aMEHbl  CYIIECTBUTEIbHOro. PacmpocTpaHeHHOoe — ompeseseHne
(pacripocTpaHeHHOE omnpejiesieHue 0e3 apTUKIIS, C OMYIIEHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM
U JIpyTUe CIOXHBIE CIydau pacrnpocTpaHeHHoro onpeneneHus). [Ipuyactue I ¢ zu
B (pyHkuuu onpeneneHus. UHPUHUTUBHBIE U TPUYACTHBIE 00OPOTHI B PA3IUYHBIX
byHkuusx. MoganeHbeie KOHCTpYKIUU «seintzutInfinitivy, «haben+zu+Infinitiv».
Mopanbapie Trnaroisl ¢ wHGUHUTEBOM | m Il akTmBa W maccmBa BO BceX
BpeMeHHBIX (Qopmax. OFHOBpEMEHHOE HCIOJIb30BAHNE HECKOJBKUX CPE/ICTB
BBIpQKEHUSI MOJAIBHOCTH. KOHBIOHKTHMB W KOHIUIMOHAIUC B Pa3IMYHBIX
GYHKIUSIX ¥ B Pa3iMYHBIX TUMAX npemioxenuid. dyrypym [ u I B MomambHOM
3HayeHUH. MoganpHbie ciioBa. OYHKIMM MaccuBa M KOHCTPYKIUHU «seintPartizip
II» mnepexomHoro rnarosa. TpexuleHHbIA, JABYWICHHBIA MW  OJHOYJICHHBIN
(6e3nmuunbIil maccuB). Coi03bl, MPEAJIOTH, MECTOUMEHHUS, MECTOMMEHHBIE Hapeyus,
ux auddepeHanbHble MPU3HAKKA, MHOTO3HAYHOCTh U CHHOHUMUA. CoueTaHus ¢



TIOCJIeNIOTaMHM, TIPEJIOTaMH ¢ YTOYHUTEIIIMU, HOBBIMU Tipesioramu tuna aufgrund,
anstelle, im Anschluss an. OcoOeHHOCTH CUHTAKCUYECKON COYETAEMOCTU CJIOB B
npemtokeHnr. HopMbl TTOCTpOeHUsT TpaMMaTHYECKd KOPPEKTHBIX, JTUCKYPCUBHO
aJICKBaTHBIX BBICKa3bIBaHWN. KOMMYHUKATHBHBIE U CTPYKTYPHO-CEMAHTHYCCKUE
THUIIBI peyIoKeHni. KOMMYyHUKAaTUBHOE WICHEHHE MPEIOKEHUS U CIIOCOOBI €ro
BBIPKEHUS. [Tpoctrie pacnpocTpaHeHHbBIE, CJIO)KHOCOUYHMHEHHBIE u
CJIOKHOTIOTYMHEHHBIC TIPEIJIOKeHHsI. PaMOYHasi KOHCTPYKIIUA M OTCTYIUICHUE OT
Hee. [IpunaTounbie MPeIOKEHUS: MECTO U TIOPSIOK clioB. [lepenaya moruueckux
OTHOIIIEHUH B CJOXKHOMOJYMHEHHOM TIpe/yiokeHuH. CloXKHbIe O€CCOI03HbIC
npeoxenus. [Ipennnoxenue B Tekcte. CpeacTBa odecrieueHust THOOPMaMOHHON
U KOMMYHUKATHBHOM CBS3HOCTH TekcTa. CTPYKTYpUpPOBaHHE pPEUEBOTO
npou3BeaeHUs: 0(OPMIICHHE BBEJCHUS B TEMY, Pa3BUTHE TEMbI, CMEHA TEMBI,
MOABE/ICHUE WTOTOB COOOIIEHUS; WHUIMMPOBAHUE M 3aBEPILICHHE Pa3roBOpa;
MPUBETCTBUE, BBIPAKEHHE OJaroJapHOCTH, HECOIJIacusi; OCHOBHBIC (DOPMYIIbI
ATUKETA MIPU BEJICHUH JUAOora, HAy4YHOU AUCKYCCUM, IPU MIOCTPOECHUU COOOIICHUS
U UHOE.
@paHIy3CKUH A3bIK

NuronammonHoe odopmiieHne mnpenyioxxkeHus. JlenmeHne Ha HMHTOHAIMOHHO-
CMBICIIOBBIE TpyHIbl-cuHTarMbl. dpa3oBoe U JIoruueckoe yaapeHue. Menoauka.
[Mayzanusa. Ilpocoanueckue xapaktepucTuku (pas3pl. OCHOBHBIE CIOCOOBI
ci0BOOOpa3oBaHusi BO (paHIly3cKOM si3bike: addukcaius, CIOBOCIOKEHUE,
KOHBepcus, ab0opeBuanusi. @pazeonorus HaydHou peun. O01eynoTpeduTenbHas u
TEPMUHOJIOTUYECKAsi JIEKCMKa B paMkaxX MpodheCCHOHAIBHON NesITEIbHOCTH.
Cnemudurka  uCMonb30BaHUs  Hay4yHOMl  TepmuHosioruu.  ChenuanbHas
nexcukorpadus. Kareropus onpeneieHHOCTH — HEONPEAeIEHHOCTH U CPEJICTBA €€
BBEIDOKECHHSI BO (PpaHIy3cKOM s3bIKe. [ paMmarmueckas KaTeropwsi 3ajiora
(axTUBHBIN, TACCUBHBIN, (hakTUTUBHBIN). KaTeropus HakimoHeHus. YmoTpebieHue
ycioBHoro HakinoHeHus Conditionnel s BbIpak€HHS BEPOSTHOCTH WU
HEBO3MOKHOCTH pEa3allii OIMUChIBAEMOro (akTa WIH COOBITHS. Y CIOBHOE
HakioHeHue Conditionnel B He3aBUCHMMOM U NPUIATOYHOM MPEIJIOKECHUSX.
OOpazoBaHue u yHoTpeOJEHUE cociaraTelabHOro HakiIoHeHus Subjonctif B
HE3aBUCUMBIX M IPUIATOYHBIX MpeasiokeHusx. CoriacoBaHue BpeMEH B CI0KHOM
npemasioxkenun. [IpsmMas u KocBeHHas peub. [J1arojibl U OCHOBHBIE TJ1aroJibHbIC
KOHCTPYKIMHK, yHOTpeOysieMble JJisi  MPE3CHTAllMM  COJAEpPX aHUS  HAy4dHO-
MOMYJSIPHBIX M HAYYHBIX  TEKCTOB. [ J1arojapHO-UMEHHOE  yMpaBIlICHUE.
CHUHTaKCUYECKHE KOHCTPYKITUHU, TUITMYHBIE UI CTUJIST HAYYHOU peUu: MPUIACTHBIE
000pOTHI, TEePYHAWHA, ODIUIMNTHYCCKHE KOHCTPYKIIUU, dSMPaTHUYECKue U
WHBEPCUOHHBIC KOHCTPYKIIMH, WH(PUHUTHBHBIE OOOPOTHI. THIBI  CIOMXKHBIX
npeioxkennii. Coro3HbIE CIIOBAa B CIIOXKHOM MPEJIOKEHUU. BBOAHBIE ClIOBA U
COUCTaHHUs, HCIIOJIB3yeMble B Ka4eCTBE CPEJCTB JIOTUYECKON CBS3M YacTen
HAay4YHOIO TEKCTa. AKTyallbHOE 4YICHEHHe MpemiokeHus. CTpyKTypHpOBaHUE
Hay4yHOTO M MpPO(EeCCHOHAIBHOTO JHUCKypca: o(OopMIieHHE BBEACHUS B TEMY,
pPa3BUTHE TEMBI, CMEHA TEMBI, ITOJBEJICHUE UTOTOB COOOIICHUS, MHUIIMUPOBAHNEC H
3aBEpIIEHNE Pa3roBOpa, BBIPAKEHHE OJIArOJapHOCTH; BJIAJICHUE OCHOBHBIMU



dbopMmynamMu STUKETa TpPU BEICHUMU JIUAJIOTA,

MIOCTPOCHUH COOOIIEHUS K MHOE.
Takum oOpa3om, U3ydeHHE NTaHHOW TUCIHUIUIMHBI CTIOCOOCTBYET OBJIAJICHUIO
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U1 KOMMYHHUKAlMU B MEXKIUCUUILUTMHAPHON M HayIHOU
cpene, B pasIuYHbIX (GopMax MEXIYHApOAHOIO COTPYAHMYECTBA, HAYYHO-
UCCIIEIOBATENIbCKOM U WHHOBALIMOHHOW JI€ATENbHOCTH; OOJa/laHHI0 HaBBIKAMU
UCIIOJIb30BAaHUSI COBPEMEHHBIX HH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUNA JJIsl pEIIeHUs
HAy4YHO-UCCJIEI0BATEIbCKUX U MHHOBALIMOHHBIX 33/1a4.
®dopMbl noayyeHUs 00pa3oBaHus: OUHasl (BEeUEpHSIs).

Bcero — 4 3aueTHBIC € IMHUIIEL.

dopma

S 4%11(S7

aTTeCTalnuu -

KaHIUIaTCKUU

HAy4YHOM JUCKYCCUHU, TIpH

9K3aMCH I10

001eo6pazoBaTebHON AUCTMIUTHHE « ITHOCTpaHHBIN S3BIK» B 3-M CEMECT]E.

(ouHas1 BeuepHss popMa 00yUeHMs1)

PacnpenesieHue y4eOHbIX 3aHATHH M0 ceMeCcTPaM

Bcero 13 HUX
Bcero
Cemectp qacos | AYAMTOPHBIX Jlexkuuu JlaGopartopnsie | [IpakTuueckue
4acoB 3aHATHUS 3aHATUS
2 70 24 24
3 72 24 24
142 48 48




COJEP KXAHUE YYEBHOI'O MATEPUAJIA

Tema 1. CoBpemMeHHbIe TPOOJI€eMBbI OMOJIOTHYECKON U MeTUIIHHCKOM
(puzuku
OcoGenHoctu HayyHoro ctuiss. OcoOeHHOCTH HAay4yHOro nepeBoja. TepMUHBL.
CrnoBapu u rioccapuu.

Tema 2. du3nuecKkue METO/AbI, IPUMECHACMbIC B OHKOJIOT'MH U PAaAHOJOIHA
HCpCBOI[ CTaThH I10 CIICHHUAJIbHOCTH: 06IH€Hay‘{HBI€ U CIICOUaJIbHbIC TCPMHUHBI.

Tema 3. ®uznuyeckue MeTOAbl, IPUMEHsIEMbI€e B TUATHOCTHKE U TePANTHA
[lepeBoa cTaThu MO CHEUATBHOCTH: MHOTOKOMIIOHEHTHbBIE TEPMUHBI.

Tema 4. HayuHasi cTaThsl KaK CPeJACTBO TEXHUYECKOM KOMMYHUKALVH.

[lepeBon craThu Mo coenuaibHOCTH: abOpeBHATypbl. [IpHHIMIBI CcOCTaBlIEHUS
CJI0Baps CIEHHAIBHBIX TEPMUHOB.

Tema 5. Padora Ha ciennajJibHOM MeIMIMHCKOM 000pYy10BAHUHI
O3HAKOMHUTEILHOE UYTEHHE HOBOCTHBIX COOOILEHHIA. IlepeBon cratbu 110
CIEIUATBLHOCTH:  TepeBogueckue Tpancpopmanuu. CocTaBieHUE  CIOBaps
CIICIIUAJIbHBIX TEPMHUHOB.

Tema 6. IIpe3enTanus

buonoro-meauiHCKOE 3HaYEHUE PEKPEALIMOHHBIX PECYPCOB.

CMBICIIOBOE M CTPYKTYpHOE CKaTue TeKcTa: MHGOpPMATUBHBIN pedepar.
[lepeBoj cTaThu MO CHNEIMATBLHOCTHU: PEAKTUPOBAHUE MTEPEBO/IA, BHITIOJIHEHHOTO C
MOMOIIBI0 3JIEKTPOHHOrO mnepeBoaunka.  CoCTaBlIEHHE CIIOBAps CIEIUaIbHbIX
TEPMUHOB.



YYEBHO-METOJUYECKASI KAPTA YUYEBHOM JIJUCHOUTLTAHBI
JJI1 OYHOU (BEYEPHEHW) ®OPMbI ITIOJYYEHMUSA BBICHIETI'O

OBPA30OBAHMUS

= KonuuecTBo ayiuTOpHBIX
qf) 4acoB § =
N < 2
5 2 g | & c o
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g TEMEI = 2 E &E SE 3 g ™ §§
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1. CoBpeMeHHBIE TPOOJIEMBI
OMOJIOrMYecKOoi /| g
MEAMIUHCKON (PU3UKHU

1.1. | YcrHas TeMa i (0)

CIICIMAJIbHOCTH.

2. du3nueckne MeTobl,
npuMeHsieMble B 8
OHKOJIOTHH U PAaHOJIOTHH

2.1. | YcrHas Tema 1o [noccapwuid.
CIIELUAJIBHOCTH. IIpesenranun

3. du3nyecKue MeToabl,

NpUMEHsieEMbIEe B 8
AUATHOCTHUKE U Tepanuun
3.1. | Tunmsr JIOKYMEHTOB:
CONPOBOJIUTENIBHOE MHUCHMO,
MOTHBAIIMOHHOE IMMCHMO,
PEKOMEHIATEIbHOE ITHMCHMO, 3,45
anriMKanuoHHas gopma.
YcTHas TeMa o
CIICIHUAILHOCTH.

4. | HayuyHasi  cTaThsl  KakK I'noccapuii.
CpeacTBo TeXHHYECKOI IpesenTariu
KOMMYHHUKAaINH. 8
VYcrHas TeMa i (0)

CIICOMaJIbHOCTHU




4.1. | AkageMHu4eCcKue CTHIIN, 123,45
KOMITOHEHTBI CTaTbu
(cTpyKTypa);
IUIarvaT: THUIBI IUIarvara,
KaK MIPaBUIJIBHO
nepedpasupoBaTh, COXpaHsis
aBTOPCKHE TpaBa.
I'pammaruka:
YcunurtenbHble
KOHCTPYKIIMH. MoaibHbIe
TJ1arobl.
ITaccuBubii / AKTUBHBIN
3aJI0T.
VYcrHas TeMa (0]
CIIEMAJIBHOCTH
5. Pabora Ha cnenuaJbHOM
MEIUIIMHCKOM 8
000py/10BAHNH
5.1. | Busyanbuble  Oomopsl B I'noccapuid.
MMMCbMEHHBIX IpesenTatyu
aKaJIEeMHYECKHX TEKCTaX.
rpaduku, TaOJIUIIBI,
UarpaMMBbl; KaK
HMCIOJB30BaTh, 4YUTAaTh U
UHTEPIPETUPOBaTh TpaduKy
B YCTHBIX W THCHbMEHHBIX
TEKCTax;
VYcTHas TeMa 1 (0)
CHEIUAIBLHOCTH
6. Ilpe3enTanus 8
6.1. | HaBbiku BBIIIOJIHEHUS I'noccapuii.
pe3eHTaIlluN c LEJIBIO IpesenTarun
y4acTus B Pa3JIMYHBIX
aKaJIeMHUYECKUX
MEpOIPUATHUSX.
YcTHas TeMa o
CHEIUAIBLHOCTH
Hroro 48




HH®OPMAIIMOHHO-METOINUYECKAS YACTb
NHHOBanIMOHHBbIE MOAXO0/AbI K MPENoJaBAHUIO U CIUILTUHbI

[IpenogaBanue JUCHUIUIMHBI BEACTCS HA OCHOBE TEXHOJIOTUH HNPEeOMEemHO-
A3bIKOBO20 UHMESPUPOBAHHO20 0OYYeHusi, TIPEATIONAraroiero TECHOS CIIUSHHC
TEMaTUYECKOTO COJIepKaHUs JUCIMIUIMHBI C COACPKaHUEeM HAyYHOTO MCCIICTOBAHUS
oOyuaronierocs.

[Ipu opranm3aruu y4eOHOW JESITCILHOCTH HCIIOJIB3YETCS TEXHOJIOTHS
NPOeKmHo20 00yUYeHUs, KOTOpas TMPEIoyiaraeT Ccrocod opraHu3aluh y4eOHOM
NEATESTLHOCTH 00YYarOIIeToCs, Pa3BUBAIOIINKA aKTyalbHBIC I TPO(EeCCHOHATLHOM
NEATCILHOCTH HABBIKM IJITAHUPOBAHMS, CaMOOPTAHHW3AIlMH, COTPYJAHHYECTBA M
IIPEIOoIararoIuil Co3JaHne COOCTBEHHOTO IIPOIYKTa.

Pexomenayemas aureparypa
AHTJIMACKUMN SA3bIK

OcHoBHas JuTeparypa

1.  T'pumaii, H.A. Read and Summarize: yueObHO-MeTOIMUECKOE TIOCOOUE /
H.A. I'pumaii, H.H. osrynesud. — Munck: MI'OU um. A.J[.Caxaposa bBI'Y, 2022. —
50 c. [prekTpoHHOE M3AaHKE].

2. ['pumait, H.A. VYudeOHOo-MeTOqUMUeckoe mocoOue sl TMOATOTOBKU K
KaHIUJATCKOMY 2K3aMeHY 10 001meoOpa3oBaTebHON auctuiuinHe «MHOCTpaHHBIH
s3e1k» (anriumiickuil) B MI'OU um. A.JI. Caxaposa BI'Y / H.A. T'punaii, H.A., T.I'.
KogBaneBa. — Munck: MI'OU um. A.J[.Caxaposa bI'Y, 2016 [3nekTpoHHOE U3AaHUE .

JlonoiHUTEIbHAS JIUTEpPaTypa

1. bensikoBa, E.M. Anrnuiickuii s acnupaHToB : y4eb. mocooue / E.N.
bensikoBa. — M. : By3og. yue6., 2019. — 188 c.
2. bensikoBa, N.I'. AHIIIMIICKUI S3BIK AJ1s1 acCUpaHTOB. ['paMmaTuyeckue,

Jexkcuueckue u ctrimctndeckue Tpyarocty / U. I'. benskosa [u ap.]. — M. : ®nunTa,
2022. - 81 c.

3. BnoBuues, A.B. AHIMUICKUN S3bIK ISl MATUCTPAHTOB U ACIHUPAHTOB :
yueb.-meroa. nocodue / A.B. Baosuues, H.I'. OnoBuukosa. — M. : ®nunra, 2019. —
248 c.

4, I'aparyns, C.M. AHIIMKACKUI SI3bIK Ui aCOUMPAHTOB W COMCKAaTENeu
yuenoii crenienu / C.U. I'aparyns. — M. : Bnagoc, 2020. — 327 c.

5.  Kuumona, U. . Academic and Professional English. Exam Preparation
Textbook for Postgraduate Students of Economics / U.1. Kinumosa, A.O. Illupokux,
J.I'. BacbOuena. — M.: KnoPyc, 2021. — 186 c.

6. Collins Cobuild English Grammar. — 3rd ed. — London : Collins, 2011. -
918 p.



7. Leech, G. Communicative Grammar of English / G. Leech, J. A.
Svartvik. — 3rd ed. — London ; New York : Longman, 2003. — 304 p.

8. Swan, M. Practical English Usage / M. Swan. — 3rd ed. — Oxford :
Oxford Univ. Press, 2005. — 688 p.

9.  Aunmiickuii s3eik = English for Reading Science and Technology :
nocobue 1mo ooyuenuto urenuto Hayd. aut. / T. I'. llensarosa [u ap.]. ; bemopyc. roc.
YH-T UTHOOPMATUKHU U paguodJieKTpoHuKku. — Munck : BI'VUP, 2014. — 138 c.

10. AHMMiCKUN S3bIK JJIs ACMIMPAHTOB, MAarvuCTPaHTOB [DJIEKTPOHHBIM
pecypc] = English for Post-Graduates : yue6.-metos. mocodue / O. Y. BacrtoukoBa [u
ap.]; mox oo6mr. pena. O. M. BactoukoBoil. — Munck : BI'Y, 2012. — Pexxum noctymna:
http://elib.bsu.by/handle/123456789/96400. — Jlata noctyma: 27.05.2022.

11. bopoauna, JI.C. AHTTIUACKUN S3BIK IS acCIUPAHTOB : yuel. mocodue /
J.C. boponuna, K.A. Menexuk. — Kues : [{TYJI, 2013. - 407 c.

12. bynakoBa, T.A. AHTIUNCKHUI SI3BIK U1 ACMUPAHTOB (MTOJIMTUYECKHE
Hayku u perunoHoBenenue) = English for PHD Students / T.A. bynakoBa. — M. :
KnoPyc, 2021. - 224 c.

13. Bukynosa, C.B. 'oBopuM 1 MOBTOpsieM IpaMMATHKY (aHTITUHCKUAN S3BIK)
: yue0.-MeTo/I. mocoOue Mo aHTJI. 3. JUIsl MaruCTPaHTOB, aCIIUPAHTOB M COUCKATENEH
/ C.B. BukynoBa. — Munck : UITHK, 2011. - 104 c.

14. Bukynosa, C.B. I'paMmmaruka v nepeBoj aHIVIMMCKOrO HAyYHOTO TEKCTA :
y4e0.-METOJI. MOocoOue MO aHrji. 53. JJIsI MaructpaHtoB u couckarenen / C.B.
Buxkynosa, H.M. HoBuuenko. — Munck : UITHK, 2013. — 145 c.

15. TI'aparyns, C.1. AHrMicKkuil A3bIK JUIsl aCIMPAHTOB U COUCKATENIEH YUYEHON
crenenu [DnekTpoHHsblil pecype] / C. U. INaparynsa. — M. : BJIAZIOC, 2015. - 327 c.
— Pexxum noctyna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691021985.html. —
Harta nocrymna: 27.05.2022.

16. Iyounko, C.A. AHTIMIICKUHN A3BIK JUIsI HAYYHBIX IIeJIeH : yuel. MaTepraibl
:B 24 YU 1/ CA. dAyobunko. — Munck : BI'Y, 2018. — 44 c. Jyounko, C.A.
AHIIMICKUN S3BIK JUISI Hay4HBIX Iened: ydeO. marepuansl : B 2 u. Y. 2 / C.A.
Jyounko. — Munck : BI'Y, 2018. — 56 c.

17. EropoBa, O.A. AHMMACKMI S3BIK [JII  €CTECTBEHHO-HAYYHBIX
cnennanbHocTel (A2-B1) : yue6. mocobue mms By3oB / O.A. Eropoma, E.D.
Koxapckas ; otB. pen. JI.B. ITonybnuenko. — M. : FOpaiit, 2022. — 154 c.

18. Kpymuenko, A.K. Anrmuiickuii s3ulk a1 megaroros: academic english
(B1-B2) : yue6. mocobue mis By3oB / A.K. Kpymuenko, A.H. Kysuemnos, E.B.
[Tpununko ; mox o6m. pen. A.K. Kpymuenko. — M. : FOpaiit, 2019. — 204 c.

19. Huxynemuna, H.JL. AHrmmiickuil 43bIK IS WccieAoBareneid : yueo.
noco6ue / H.JI. Huxynemmnaa, O.A. I'muBenkoBa. — Tam6oB : Tam00B. TOC. TE€X. YH-T,
2009. - 100 c.

20. OOyueHue [eNOBOMY IHUCbMY Ha AHIJIMHCKOM fA3BIKE : MocoOue st

acCIMpaHTOB, MAarMCTPaHTOB, U Hay4dHbIX padbotHukoB / T. I'. llensarosa [u ap.]. —
Munck : BI'VHUP, 2009. — 80 c.



21. Ocokuna, C.A. AHMIUHCKHIA $S3bIK I aCHOUPAHTOB T'yMaHUTapPHBIX
cnienuanbHOCTe! [DneKTpoHHbBIN pecypc] : yued. mocodue / C. A. Ocokuna ; Anrail.
roc. yH-T. — bapnayn : Antl'Y, 2018. — 1 a1 ont. guck (DVD+R).

22. llpakThueckas TpaMMaTUKa aHTJIMHCKOTO s3bIKa : 1ocodue Juis
MarucTpaHTOB, acUPaHTOB W HaydHbIXx padotHukoB / T. I'. Illensrosa [u ap.]. —
Mumnck : BI'VUP, 2011. - 108 c.

23. Yepxkacckas, H.H. English for undergraduate and postgraduate students :
yueb.-metoa. nocooue / H.H. Yepkacckas, P.I'. lalinymiuna, C.A. Barunosa. —
WNxeBck : Yamypt. yH-T, 2013. — 132 c.

24. Murphy R. Practical Grammar in Use: for Intermediate Students. — Oxford
University Press, 1995.

25. Clive Oxenden, Christina Latham-Keonig Paul Seligson. — New English
File. Upper intermediate. (3nekTpoHHas Bepcusi).

CioBapu
1. Mromep, B. K. Anrno-pycckwii cnoBaps = English-Russian dictionary : 250 000
cioB / B. K. Mromep. — M. : ACT ; Actpens, 2021. — 1184 c.
2. Hogsiit bonbmioit anrmno-pycckuii cnoBapb 1moja oomuM pykoBoactBoM aka. FO. 1.

Anpecsna  [Dnextponnsiii  pecypc] //  Classes.RU. — Pexum pgocrymna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Apresyan.ntm. -  Jlara  gocrymna:
27.05.2022.

3. Pyccko-aHrnuiickuii cinoBapb mojJ oO0mMM pyKoBoJcTBOM mpod. A. U.
CMUpPHULIKOTO [DJIEKTPOHHBIN pecypcl]. - Pexum JOCTyIIa:
http:/www.classes.ru/dictionary-english-russian-Smirnitsky.htm. — Jlata mocryma:
27.05.2022.

4. DOnextponnsiii cioBapb ABBYY Lingvo [Onextponnbiii pecypc]. — Pexum
noctyna: https://www.lingvo.ru. — Jlata nocryma: 27.05.2022.

5. Collins Online Dictionary [Electronic resource]. — Mode of access:
https://www.collinsdictionary.com. — Date of access: 27.05.2022.

6. Oxford English Dictionary [Electronic resource]. — Mode of access:

https://www.oed.com. — Date of access: 27.05.2022.
HEMEIIKUH SI3BIK

OcHoBHas JuTEpaTypa
1. I'mymak, B. M. Hemeukuii s3bIK JJIsl acCMPaHTOB: peepUpOBaHUE TEKCTOB H
npe3eHTanus auccepranuu : yuaeo. nocooue / B. M. I'mymak. — M. : [Ipomereit, 2021.
— 106 c.
2. Usnesa, I'. I'. CripaBoOYHUK 110 IpaMMaTHKE HEMEIIKOTO si3bIKa : yuel. mocodue / I
I'. UBneBa. — 2-e u3x., ucnp. u jnom. — M. : FOpaiit, 2019. — 145 c.
3. 3nanoBckas, JI. b. Hemeukuii si3pIK [JI1 aCMPAHTOB CEJILCKOXO35MCTBEHHBIX
By30B : yue0. mocobue / JI. b. 3manoBckas ; Kyban. roc. arpap. yu-t um. W. T.
Tpyoununa. — Kpacunonap : Ky6I'AY, 2017. — 151 c.



4. 3enenoBckas, A. B. Hememnxwmii s3pik. Ilucemennsiii mepeBogy = Deutsch.
Schriftliche Ubersetzung : yue6. nocobue : B 2 u. / A. B. 3enenosckas [u ap.]. —
Mumnck : bI'Y, 2020. 4. 1. - 279 c.

5. Ilyxens, T. B. UHOCTpaHHBII SI3bIK [ MATUCTPAHTOB (HEMEIKUI, aHTJIMMUCKHUIA )
[DnexTponHbIi pecypce] : yueb.-meton. matepuainsl / T. B. [Tyxens, O. B. I'acosa,

O. B. Bepemeiiuuk. — Munck : BHTY, 2017. — Pexxum gocryna:
http://rep.bntu.by/handle/data/37697. — Jlata noctyma: 27.05.2022.

JJonmoHUTEILHAA JIUTEPATypPa
1. I'epman, b. I'. Kak unTaTh mo-HEMELKU: MATEMATUYECKUE, XUMUYECKUE U IPYTUE
dbopmynbl, cuMmBodibl, cokpamenus / b. I'. I'epman, E. C. TposHckas, A. A.
Bricokorckuii ; AH CCCP, kad. unoctp. s13. — M. : Hayka, 1970. — 56 c.
2. Hemenkuii s13bIK: TOCOOME IO PA3BUTHIO YMEHUI 1 HABBIKOB YCTHOM peuu
JUIsl aCMPAHTOB, MAaruCTPAHTOB W Hay4yHbIX cOoTpyAaHukoB = Deutsch: Mittel zur
Entwicklung der Sprechfertigkeiten fiir ~ Aspiranten, Magistranden und
wissenschaftliche Mitarbeiter / coct. O. M. 3ro3enkoBa [u ap.]. — Munck : BI'VUP,
2009. - 82 c.
3. Koeryn, JI. I'. Hemenkwuit nmas MeHeIKEepoB : Yy4YCOHUK : [mJi1 CTYyJCHTOB,
MarvucTpaHTOB, aCIIUPAHTOB U CIELHUAIIUCTOB MO MEHEHKMEHTY U MapkeTunry| / JI. T
Kostyn, T. H. Hukonaesa, O. B. JIbBoBa. — PoctoB H/]] : ®enukc, 2011. — 380 c.
4. Jlarpimes, JI. K. TexHonmoruss mepeBoja : KH. JJIsl MPENOJABATEN C METOJ.
KOMMEHT. U kimodamu k ynpaxuenusim / JI. K. Jlarsimes. — M. : HBU-Te3aypyc,
2001. - 88 c.
5. Hayunas pabora acnupaHTa WIM YTOObl CTaTh HAy4YHbIM pPaOOTHUKOM =
Wissenschaftliche Arbeit des Aspiranten oder um Wissenschaftler zu werden: yue6.
nocoOue : [ aCHUPaHTOB OYHOM U 3a04HOM (hopM 00yueHus: u couckareneu] / A.
C. Hukumms [u ap.]. — Yda : Ydbum. roc. akaa. skoHomuku u mpasa, 2009. — 152 c.
6. CazonoBa, E. M. Hayunas pabota acnupanrta (Hemeukui s13b1k) / E. M. Ca3oHoBa ;
Poc. akan. Hayk, kad. uHocTp. 3. — M. : Hayka, 2001. — 107 c.
7. Cunkuna, E. B. Hemenkuit s3pik myisg acriupantoB : yueO. mocooue / E. B.
Cunxkuna. — M. : BUBKOM, 2013-153 c.
8. TeseneBuu, A. M. Hemenkuii sI3pIK JI71s1 aCIUPAHTOB : METOJI. YKa3aHUs /
A. M. TeeneBuu. — Omck : OMI'Y, 2002. — 84 c.
9. Toryno, b. M. Hemeuxkuii sS3bIK 151 aCOMPAHTOB TEXHUYECKUX BY30B : yueO.
noco6ue / b. M. ToryHnoB ; Actpax. roc. TexH. yH-T. — Actpaxanb : AI'TY, 2010. —
171 c.
10. Yepnssckas, B. E. Fortgeschrittenes Deutsch fir Nachwuchswissenschaftler.
Hemenkuii sS3bIK 7151 aCIUPAHTOB : y4e0.-MeTOoI. pa3paboTKa Jjisl aClTUPAHTOB /
B. E. Uepnsasckas, T. B. [llaGynuna. — YiesHoBck : Yal'Y, 1997. — 49 c.
11. Eismann, V. Wirtschafts-Kommunikation Deutsch / V. Eismann. — Berlin ;
Muenchen : Langenscheidt, 2008. — 223 S.
12. Gutterer, G. Grammatik in wissenschaftlichen Texten / G. Gutterer, B. Latour. —
2. unverand. Aufl. — Ismaning : Hueber, 1991. — 104 S.



13. Kolwa, A. Internationalismen im Wortschatz und Politik / A. Kolwa. — Frankfurt
am Main : P. Lang, 1999. — 423 S.

14. Richter, U. A. Wissenschaftlich arbeiten und schreiben: Ldsungen und
Praxishinweise: Handreichung fiir Lehrende / U. A. Richter, N. Fugert. — Stuttgart :
Klett, 2016. — 80 S.

15. Sander, G. G. Deutsche Rechtssprache (Ein Arbeitsbuch) / G. G. Sander. —
Tubingen ; Basel : Francke, 2004. — 199 S.

16. Schade, G. Einfiihrung in die deutsche Sprache der Wissenschaften / G. Schade. —
Berlin : Schmidt, 1998. — 320 S.

CioBapu
1. AKkazemMuk [DneKTpOHHBIN pecypcl]. - Pexum JOCTyTIA:
https://translate.academic.ru. — Jlata noctyma: 30.05.2022.
2. Duden : Das Synonymwarterbuch : Ein Worterbuch sinnverwandter Worter / hrsg.
Und bearb. von W. Miiller. — 5., vollig tberarb. Aufl. — Mannheim ; Leipzig ; Wien ;
Zurich : Dudenverl., 2010. - 1136 S.
3. Kurt, G. Worterbuch phraseologischer Termini / G. Kurt. — Berlin : Akad. der
Wiss. Der DDR, 1990. — 164 S.
4. Langenscheidt Gropworterbuch Deutsch als Fremdsprache / D. GOtz. — Uberarb.
Neudr. der 2. Aufl. — Miinchen ; Wien : Langenscheidt, 1997. — 1344 S.
5. Wahrig, G. Deutsches Worterbuch / G. Wahrig, R. Wahrig-Burfeind. — 6. Neu
bearbeitete Aufl. — Gutersloh : Bertelsmann Lexikon, 1997. — 1420 S.

®PAHILY3CKHNMA SI3BIK

OcHoBHas JMTEpaTypa
1. AnekceeBa, M. B. Tunomornueckre oCOOEHHOCTH HAYYHOTO TEKCTA: TEKCTOBAs
TUIIOJIOTUSI HAYYHOTO M3JIOKEHHUS: Ha MpuMepe PppaHKos3. Hayd.—UcTop. JuT. XIX—
XX BB./ M. B. AnekceeBa. — M. : JJEHAH/I, 2019. - 120 c.
2. Tak, B. I'. CpaBHurenbHass THHOJOTHS (PAHIY3CKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB:
yuebnuk / B. I'. T'ak. — U3a. crep. — M. : JIMBPOKOM, 2020. — 288 c. — (U3
JUHTBUCTHYECKOTO Hacieaus B. I'. 'aka).
3. Ky3nenos, B. I'. ®yHKIIMOHAIbHBIE CTUJIM COBPEMEHHOIO (PPaHITy3CKOTO sI3bIKa:
nyOonumuctuyeckuit u HayuyHbii / B. I'. Kysnenos. — M. : JIMBPOKOM, 2017. — 232
C.
4. IIpi60Ba, 1. A. ®panirysckas aexcukonorus / U. A. Ilpidosa. — M. : JIMBPOKOM,
2017. - 224 c.
5. Garnier, S. Rédiger un texte académique en francais / S. Garnier, A. D. Savage. —
Paris : Editions Ophrys, 2018. — 258 p.

JlonoTHUTEIbHAS JTUTEpPaTypa
1. lak, B. I'. Teopus u mpaktuka nepeBoja: ¢p. s13. : yueo. mocooue / B. I'. l'ak, b. b.
['puropses. — 12-e uzn., crep. — M. : JIEHAH/I, 2019. — 464 c.



2. Kucranosa, JI. @. Yutaem TEKCTHI MO CHELHMAIBHOCTU : ¢O. opur. TekcToB 1O
cnenuranbHocTd Ha ¢p. a3. / JI. ®. Kucranosa ; MuH. roc. JMHIBUCT. YH-T. — MUHCK :
MI'JIY, 2008. — 86 c.

3. Kysuenos, B. I'. [IpodgeccronanbHO OpueHTUPOBAHHBINA MEPEBO: (PPAHITY3CKHUMA —
pycckuii : yue6. mocodbue / B. I'. Ky3nenos. — U3a. crep. — M. : JIEHAH/, 2020. —
200 c.

4. TapacoBa, A. H. 'pamMmmarnka coBpeMeHHOT0 (paHIly3CKOIO A3bIKa : Y4€OHUK : B 2
4. Y. 1 : Mopdonorusi / A. H. Tapacosa. — M. : Hectop Akaaemuk, 2006. — 528 c.

5. Tapacosa, A. H. I'paMmMartuka coBpeMeHHOTO (paHIly3CKOro si3blKa YYeOHUK : B 2
4. Y. 2 : Cunrakcuc / A. H. TapacoBa. — M. : Hectop Akaaemuk, 2007. — 399 c.

6. LlpiooBa, U. A. CnoBooOpa3zoBaHre B COBPEMEHHOM (hPAHILy3CKOM SI3bIKE /

H. A. llpiboBa. — 3-e uzn., gom. — M. : TJEHAH/I, 2019. — 200 c.

7. lllaGamesa, JI. A. PedepupoBanue Tekcta Ha (PpaHITy3CKOM SI3bIKE: yuel.-MeTO/I.
nocobue / JI. A. [llabamesa, H. A. [{p10ynbckas. — Munck : PUBIII, 2012. — 162 c.

8. IlnemueB, JI. H. CocraBienne u mnepeBoJ, OQPUIUATHLHO-IEIOBON
koppecnionaeHiu = Rédaction et traduction de la correspondance professionnelle :
yue6. nocooue / /1. H. lllnenues. — 5-¢ uzn., crep. — M. : @nunTa, 2021. — 260 c.

9. Parpette, de Ch. Le francais sur objectif universitaire (DVD-Rom inclus) / Ch. de
Parpette, J.-M. Mangiante. — PUG Collection : Didactique (FLE), 2011. — 254 p.

CioBapu
1. Dictionnaire Larousse [Ressource électronique]. - Mode d’acces:
https://www.larousse.fr/. — Date d’acces: 31.05.2022.
2. Dictionnaire Le Robert [Ressource électronique]. - Mode d’acces:
https://dictionnaire.lerobert.com/. — Date d’acces: 31.05.2022.
3. Dictionnaire des synonymes [Ressource électronique]. — Mode d’acces:

https://www.synonymes.com/. — Date d’acces: 31.05.2022.

4. Tak, B. I'. HoBslit (hpanitry3cko-pycckuii cinoBaps / B. I'. T'ak, K. A. I'anmuna. —
14-e uzn., crep. — M. : [Ipoda, Pyc. 3. — Menua, 2010. — 1168 c.

5. llep6a, JI. B. bonpmoi pyccko-dppanity3ckuii ciosaps / JI. B. Illepba, M. .
MaryceBuu. — M. : Pyc. s13. — Menaua, 2006. — 562 c.

KOMHLIOTepHLIe cpeacrea oﬁyqemm

MultiROM New English File Pre-intermediate Oxford

MultiROM New English File Upper-intermediate Oxford

CD-ROM New English File Upper-intermediate Oxford Test and
Assessment

CD-ROM Safety series. International Basic Safety Standards for

Protection against ionizing Radiation and for the Safety of
Radiation Sources

iPack New English File pre-intermediate Oxford

IIporpamMHoe o0ecniedeHue
1. [Iporpamma a1t BusgeokoHpepeHIuii ¢ PyHKIMen T0CKH,
2. BujieonpourpeiBarens VLC;



BuzgeonpourpeBatens KMP-player;
Foxit reader;

Viber;

Telegram.
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OcHoBHBIE POPMBI CAMOCTOSTEIHLHON PA0OTHI

BrlinoHeHue 3aaHuil 1 yNpaKHEHU 10 00pasily; BHITIOJTHEHUE TBOPYECKUX
MOMCKOBBIX  33JaHUM;  KOHCIIEKTUPOBAHUE  PEKOMEHIAOBAHHOW  JIUTEPATYPHI;
MOATOTOBKA JOKJIAJ0OB M TE3UCOB K BBICTYIUICHUIO Ha KOH(EPEHIMH; MOJrOTOBKA
YCTHBIX COOOIIEHUNA THUCBMEHHBIX ACCE€ Ha 3aJIaHHYIO0 TEeMY; BBINOJHEHHE U
pelaKTUpOBaHWE TIEPEBOJOB (B TOM  4YHCJI€ MCIOJIB30BAaHUE DJIEKTPOHHBIX
MEPEBOAUYNKOB) U COCTABJICHUE OTYETOB IO IEPEBOJlY; COCTABIICHHE CJOBaps M
rJIoccapusi y3KOCTCIIMAIbHBIX TEPMUHOB; TOMCKOBasi pabora B 0Oa3zax HHTepHet-
PECYPCOB:  Y3KOCIEIMAJIbHBIX, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX,  MYOJIMIIUCTUYECKUX,
ITOJICOTOBKA MPE3CHTALUH.

IlepeveHb MCNOJIB3yeMbIX CPEICTB JUATHOCTUKH Pe3yJIbTATOB Y4eOHOI
NesiITeJIbHOCTH

Onpoc nocie NpoxoXAeHUs TeMbl. BpIMogHEHHME KOHTPOJBHON pabOThI 1O
3aBEpPIICHUI0 HECKOJIbKUX rpammatudyeckux TeMm. CoOecenoBanue. YueOHas
JUCKyCCHUsA, JleJoBasi urpa. PerieH3upoBaHuE MEpPEBOAOB, CIIOBApEl, TIJIOCCAapHEB.
PeuensupoBanue pedepara. MHorodakropHas oueHka npeseHtauuu. [IpoBeaeHue
’K3aMEHa M0 CHEUUaIbHOCTH HAa AHIJMHUCKOM SI3bIKE C Y4YacTHEM B KaudecTBe
AKCIIEPTOB MpeicTaBuTeNel mpodumpyronieit kadeapsl (MHHOBAIMOHHBIN MTOJAXON).

DopMbI KOHTPOJISI 3HAHUM:

(]
H‘]j"n dopma
1. Bb100pOYHBIN KOHTPOJIb Ha IPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX
2. ITpoBeneHNE KOHTPOJIBHBIX padOT B IpymIe
3. [TonroroBka mpe3eHTaUN
4. Hanucanue pedepatuBabix padboT
S. Y CTHBIN OITPOC HA NPAKTUYECKUX 3aHITUAX

TpeGoBanus k o0yuyarwueMycsi IpH NPOXOKIEHUM TeKyllel aTTecTAlNH

WToroBbIii KOHTpPOJIb TPOBOAUTCS B (opMe KaHAMIATCKOTO HK3aMEHa I10
o011eo0pa3zoBaTebHOM AuCIUIIINHE "YHOCTpaHHBIHN S3BIK" .

Ha xkangmparckom »HK3amMeHe 10 0011eo0pa3oBaTeIbHON  TUCUUILIIUHE
"UHocTpanHbli A3bIK" OOy4YarolmUiCsS JOMKEH MPOJEMOHCTPUPOBATH YMEHHE



M0JIb30BaThCS THOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM MPO(ECCHOHANBHOTO OOIIECHHUs
B Hay4HOU cdepe.

[IpaBo Ha chady KaHOUAATCKOIO »SK3aMeHa Mo 001eo0pa3oBaTenbHOM
muctumuinHe "MHocTpaHHBIA SI3bIK" TOJy4yaeT OOyYaroIIMiCs, BBIMOJHUBIINN B
NOJIHOM oO0BbeMe TpeOOBaHMs, MNPEAbSIBIIEMbIE MPOrPAaMMON-MUHUMYMOM, H
IpeaCcTaBUBIINI 0030pHBIN pedepar (TeMaTUYECKUid UM CBOJHBIN) HA HHOCTPaAaHHOM
sa3bike. Pedepar nomkeH ObITh MOATOTOBIIEH HA MaTepHalie MMCbMEHHBIX MEPEBOIOB
HAyYHOM JIMTEPATYpPHI MO TEME JUCCEPTALMOHHOI'O MCCIEJOBAHUS U COMPOBOXKACH
KpaTKOW aHHOTAllMel Ha pyCcCKOM, OEIOpYCCKOM U MHOCTPAaHHOM fA3BbIKaX, EPEUHEM
NEPEBECHHON JIUTEpaTyphl U CIOBAPEM HAYUYHBIX TEPMUHOB IO CHEUUATIBHOCTH C
pycckuMu SkBUBasieHTamMu (He MeHee 300 JTIeKCHYeCKUX €IUHMUIY).

Kannnnarckuii JK3aMeEH 1o 0011100 pa3oBaTeIbHOM IUCLIUILIINHE
"MHOCTpaHHBIN A3bIK (AHTJIUHCKHI), BKITFOUACT CACIYIOIINE 38 aHus:

1. IIncepMeHHBIN EPEBOJ CO CIIOBAPEM HAYYHOI'O TEKCTA IO CIIEHHAIIBHOCTH Ha
pycckuit/oenopycckuii s3pIk. O0beM TekcTa — 2000 medaTtHBIX 3HAKOB.  Bpewms
BBIMOJIHEHUsI mepeBoga — 45 muHyr. dopma KOHTpOJS — UYTEHHE TEKCTa Ha
WHOCTPAaHHOM $I3BIKE BCIIYX M IIPOBEPKA BBIITOJIHEHHOIO IIEPEBO/A.

2. UrteHune OpUTHMHAIBLHOTO TEKCTa IO CHeHualbHOCTU 0e3 cioBapsi. O0beM
tekcta — 1500-1600 mewatHbix 3HaKoB. Bpems moarotoBku — 5-7 muayT. ®opma
KOHTPOJIA - Mepeiaya OOIIero Coep KaHus TEKCTa Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3. UreHWe HHOS3BIYHOTO TEKCTA COLMOKYJIBTYPHOM HANPABIECHHOCTH U
U3JI0)KEHUE €r0 OCHOBHOTO COJIEpP>KaHMsSI Ha MHOCTPAaHHOM si3bike. OObeM TekcTa —
1500-2000 meyaTHBIX 3HAKOB. Bpemst moAroToBku — 15 MUHYT.

4. becenga Ha WHOCTPAaHHOM S3BIKE II0 TEMAaTUKE, CBSI3aHHOW C HAyYHOMU
NEATEIbHOCTBI0O W JUCCEPTALMOHHBIM HCCIEAOBaHHEM oOydaromierocs (Tema
UCCJIEJOBaHMsI, aKTyaJIbHOCTh W HOBM3HA, MaTepuajbl M METOJbl HCCIEIOBaHUS,
MOJIyYEHHBIE PE3YJIbTAThl U BBIBOJIbI).



ITPOTOKOJI COI'JIACOBAHU S YYEBHOM ITPOT'PAMMEI VBO

Ha3zBanue
yaeOHOI
JTVCLUUTINHBL,
C KOTOpOH
TpeOyeTcst
COTJIaCOBaHUE

HasBanne
Kadenpsl

[Ipennoxenus

00 M3MEHEHUAX

B COJIEp’KaHUU y4eOHOH
IPOTPaMMBI

YUPEXKICHHUS BBICIIIETO
00pa3oBaHus MO y4eOHOM
JUCIUTIINHE

Pemenue, npunstoe
Kadeapou,
pazpaboTabiieit
y4eOHYIO
nporpammy (c
yKa3aHUeM JaThl U
HOMepa poTokona)’

Tlpwn Hanuuuy npeioKeHnii 06 N3MEHEHHAX B COAEPKaHUHN yueOHo nporpammsl YBO.




JIOIIOJIHEHU S U UBMEHEHU S K YUEBHOM ITIPOTPAMME YBO
Ha / y4eOHBIN TOJ

Ne JlonoJIHEHHS 1 U3BMEHEHUS OcHoBaHue
/1

VYyebHas mporpaMma rnepecMoTpeHa u 000peHa Ha 3acefaHuu Kadeaph
(mpoTokoit Ne OT 201 r.)

(Ha3BaHue Kadeapsl)

3aBenytromuii kadenpoi

(yueHas cTerneHb, yueHOE 3BaHHE) (monmuce)
(M.0.Damunus)

YTBEPXIAIO
Jlexan ¢akynbrera

(yueHas cTerneHb, yueHOE 3BaHHE) (monmuck)
(1.0.Damunus)
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	 обеспечение возможности участия в различных формах и видах международного научного сотрудничества.
	Требования к практическому владению видами речевой деятельности
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